Entrée : Louange a toi, Jésus, Sauveur

1/ Louange a toi, Jésus, Sauveur (bis)
Fils bien aimé du Pére, Dieu !
Fils bien-aimé du Peére.

Gloire a ton nom, Jésus Sauveur (bis)
Tu es le Fils de 'THomme, Dieu !
Tu es le Fils de ’'Homme.

Béni sois-tu, Jésus, Sauveur (bis)
Tu es la vraie Lumiére, Dieu !

Tu es la vraie Lumiére.

Christ et Seigneur manifesté dans la chair,
Christ et Seigneur, justifié par 'Esprit
Nous t'acclamons.

Christ et Seigneur, nous t’acclamons.

3/Louange a toi, Jésus, Sauveur ! (bis)
Tu es ’Agneau sans tache, Dieu !
Tu es I’Agneau sans tache !
Gloire a ton nom, Jésus, Sauveur ! (bis)
Tu peux ouvrir le Livre, Dieu !
Tu peux ouvrir le Livre !
Béni sois-tu Jésus, Sauveur ! (bis)
Tu prends sur toi nos fautes, Dieu !
Tu prends sur toi nos fautes !
Christ et Seigneur, Toi qui es cru dans le monde,
Christ et Seigneur, Exalté pres de Dieu,
Nous t'acclamons !
Christ et Seigneur, nous t’acclamons.

5/Louange a toi, Jésus, Sauveur ! (bis)
Tu sanctifies I'Eglise, Dieu !
Tu sanctifies I’'Eglise !

Gloire a ton nom, Jésus, Sauveur ! (bis)
Berger des sources vives, Dieu !
Berger des sources vives !

Béni sois-tu Jésus, Sauveur ! (bis)
Tu nous conduis au Pére, Dieu !

Tu nous conduis au Pére !
Christ et Seigneur, Engendré, non pas créé,
Christ et Seigneur, Fils unique de Dieu,
Nous t’acclamons !

Christ et Seigneur, nous t’acclamons !
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2/Louange a toi, Jésus, Sauveur (bis)
Tu es le Roi du monde, Dieu !
Tu es le Roi du monde.
Gloire a ton nom, Jésus, Sauveur (bis)
Tu es la Paix promise, Dieu !
Tu es la Paix promise.
Béni sois-tu, Jésus, Sauveur (bis)
Tu as brisé nos chaines, Dieu !
Tu as brisé nos chaines.

Christ et Seigneur contemplé par tous les anges,
Christ et Seigneur, proclamé aux nations,
Nous t’acclamons.

Christ et Seigneur, nous t’acclamons.

4/Louange a toi, Jésus Sauveur ! (bis)
Tu as pris rang d’esclave, Dieu !
Tu as pris rang d’esclave.
Gloire a ton nom, Jésus Sauveur ! (bis)
Tu es I'ami des pauvres, Dieu !
Tu es I’ami des pauvres.
Béni sois-tu, Jésus, Sauveur ! (bis)
Tu fais de nous tes fréres, Dieu !
Tu fais de nous tes fréres.

Christ et Seigneur descendu jusqu’aux enfers,
Christ et Seigneur, élevé dans les cieux,
Nous t'acclamons.

Christ et Seigneur, nous t’acclamons !

Doxologie trinitaire

Louange a toi, Trés-Haut Seigneur ! (bis)
Toi seul es notre Pére, Dieu !

Toi seul es notre Pére
Louange a toi, Seigneur Jésus ! (bis)
Toi seul es notre Maitre, Dieu !

Toi seul es notre Maitre !
Louange a toi, Esprit trés Saint ! (bis)
Toi seul es notre force, Dieu !

Toi seul es notre force !



Encensement de 'autel : Dilexisti justitiam

Tu as aimé la justice et hai l'iniquité : Voila pourquoi Dieu, ton Dieu, ta consacré d’une onction de joie comme aucun
de tes semblables. D’heureuses paroles jaillissent de mon cceur ; je dédie mes ceuvres au roi.

Démarche pénitentielle : 2¢me forme (Kyrie Lux et origo)
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Que Dieu tout puissant nous fasse miséricorde...

Kyrie eleison, Christe eleison, Kyrie eleison
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Gloire a Dieu : Messe de St Vincent de Paul
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Procession du Livre : L’Eglise ouvre le livre — H 139

L’Eglise ouvre le Livre et se souvient :
L’Amour nous a aimés jusqu’a la fin (bis)
Que nul ne désespere du pardon,

Jésus nous a saisis dans sa passion.
Seigneur, fais-nous briiler de ton amour (bis)

Veilleurs, ne doutez pas du jour qui vient :
L’Amour nous a aimés jusqu’a la fin(bis)

A l'heure ou son offrande est accomplie,
Jésus nous donne encore le Pain de vie.

Seigneur, fais-nous briler de ton amour (bis)

Livre du propheéte Isaie (67, 1-3a.6a.8b-9) : « Le Seigneur m’'a consacré par I'onction, il m’'a envoyé annoncer la
bonne nouvelle aux humbles, et leur donner 'huile de joie. »

Psaume 88 :

Ton amour, Seigneur, sans fin je le chante.

Autrefois, tu as parlé a tes amis,
dans une vision tu leur as dit :

« J’ai trouvé David, mon serviteur,
je I'ai sacré avec mon huile sainte.

« Ma main sera pour toujours avec lui,
mon bras fortifiera son courage.

Mon amour et ma fidélité sont avec lui,
mon nom accroit sa vigueur.

« Il me dira : “Tu es mon Pére,
mon Dieu, mon roc et mon salut !”
Sans fin je lui garderai mon amour,

mon alliance avec lui sera fidéle. »

Livre de I’Apocalypse de saint Jean (1, 5-8) « Il a fait de nous un royaume et des prétres pour son Dieu et Pére »

« L’Esprit du Seigneur est sur moi : il m’a envoyé porter la Bonne Nouvelle aux pauvres ». Gloire...

Gloire et louange a Toi, Seigneur Jésus !

Evangile de Jésus Christ selon saint Luc (4, 16-21) « L’Esprit du Seigneur est sur moi ; il m’a consacré par
l'onction ».




Rénovation des promesses sacerdotales : Ecoute-nous, exauce-nous !

Priére universelle : Litanies du pape Gélase  Ensemble prions : O Seigneur, écoute et prends pitié

Bénédiction de I'huile des malades

L'huile des malades est bénie traditionnellement pendant la priére eucharistique, manifestant que
comme I'Eucharistie, elle est sacrement de guérison et de relévement du corps et de I'ame, pour
les malades qui en recevront I'onction au creux de leurs mains.

Notre Pére : Messe de Monstserrat
Agnus Dei : Messe aux Chapelles (Gounod)
Communion : Qui mange ma chair et boit mon sang demeure en moi et moi en lui (bis)

Bénédiction de I'huile des catéchuménes et acclamation

L’huile des catéchuménes est répandue sur la poitrine des candidats au baptéme pour leur donner
la force de lutter et de renoncer au Mal. Ce rite peut étre remplacé par I'imposition de la main.

Jubilate Deo, jubilate omnis terra, jubilate Deo !

Consécration du Saint Chréme et acclamation

Nous recevons le Saint Chréme au jour de notre baptéme ou il nous consacre comme membre
du Corps du Christ ; nous le recevons au jour de la confirmation ou il nous marque de I'Esprit-
Saint ; les prétres et les évéques le regoivent a I'ordination pour manifester leur appartenance a
I'unique sacerdoce du Christ ; enfin, le Saint Chréme marque les murs des églises et les tables
des autels au jour de leur consécration afin que les sacrements célébrés dans ces lieux répandent
la « bonne odeur » du Christ dans le monde.

Remise des ampoules

Envoi : Nous chanterons pour toi, Seigneur

1/ Nous chanterons pour toi, Seigneur 13/ Ta sainte Vigne, 6 Jésus Christ,
Tu nous as fait revivre sur les coteaux du monde,

Que ta Parole dans nos cceurs Tu la feras porter du fruit

A jamais nous deélivre. en récolte féconde.

5/ Car la merveille est sous nos yeux 14/ Le monde attend de nous, Seigneur,
aux chemins de la terre, un signe de ta gloire,

Nous avons vu les pas d’'un Dieu Que I’ESprit vienne dans nos coeurs,
6/ les mots de Dieu ont retenti 15/ Tu mets au cceur des baptisés
en nos langages d’hommes, ta jeunesse immortelle,

Et nos voix chantent Jésus Christ lls porteront au monde entier

par I'Esprit qu’il nous donne. ta vivante étincelle.

16/Gloire éternelle au Dieu vainqueur,
au maitre de l'histoire.
Que I'Esprit chante dans nos cceurs
sa louange de gloire.



